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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 2017/330 RENDELETE
(2017. februdr 27.)

a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz616
329/2007/EK rendelet médositdsirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzédésre és killonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korldtozé intézkedésekrsl és a 2013/183/KKBP
hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl sz616, 2016. mdjus 27-i (KKBP) 2016/849 tanicsi hatdrozatra ('),

tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 329/2007/EK rendelete (}) végrehajtja a tobbek kozott a 2013/183/KKBP hatdrozat () hatdlyon kiviil
helyezésérl és felvaltdsardl szol6 (KKBP) 2016/849 hatdrozatban meghatdrozott intézkedéseket. Az Egyesiilt
Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 2016. november 30-dn elfogadta a 2321(2016) sz. hatdrozatot, amely Uj intézkedé-
sekrdl rendelkezik a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szemben. Ezek a rézre, nikkelre, eziistre, cinkre,
szobrokra, helikopterekre és hajokra vonatkozé kiviteli tilalmakat, a kozlekedési dgazatot érintS tilalmak
szigoritdsat és a bankszektor tekintetében bevezetendd 4j tilalmakat foglalnak magukban.

(2) A Tandcs 2017. februdr 27-én elfogadta a (KKBP) 2017/345 (%) hatdrozatot, mely végrehajtja ezen intézkedéseket.
(3) A 329/2007/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések érvényesiilésének biztositdsa érdekében e rendeletnek haladéktalanul hatdlyba
kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 329/2007[EK rendelet a kovetkezéképpen modosul:
1. Az 1. cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,15. »diplomdciai képviseletek, konzuli képviseletek és azok személyzeti tagjai« jelentése megegyezik a diplomdciai
kapcsolatokrél sz616, 1961. évi bécsi szerz8dés és a konzuli kapcsolatokrél sz616, 1963. évi bécsi egyezmény
szerinti meghatdrozassal, és az az Eszak-Korednak a tagallamokban mtikodé nemzetkozi szervezetek melletti
képviseleteit és azok észak-koreai személyzeti tagjait is magukban foglalja.”

() HLL141.,2016.5.28.,79.0.

(*) A Tandcs 329/2007[EK rendelete (2007. marcius 27.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozé intézkedésekrél
(HLL 88.,2007.3.29., 1. 0)).

(*) ATandcs 2013/183/KKBP hatdrozata (2013. dprilis 22.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtoz¢ intézkedésekrdl
ésa 2010/800/KKBP hatdrozat hatédlyon kiviil helyezésér6l (HLL 111.,2013.4.23., 52.0.).

(*) A Tandcs (KKBP) 2017/345 hatdrozata (2017. februdr 27.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozé intézkedé-
sekr6l sz6l6 (KKBP) 2016/849 hatdrozat médositdsardl (ldsd e Hivatalos Lap 59. oldalat).
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2. A 2. cikk a kovetkezképpen mddosul:
a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(2) Az L melléklet tartalmazza az Gsszes olyan terméket, anyagot, felszerelést, drut, technoldgidt, ideértve
a szoftvereket is, amelyeket a 428/2009/EK tandcsi rendelet (*) kettSs felhaszndldsti termékként vagy technol6-
giaként hatdroz meg.

Az Ta. melléklet tartalmazza azokat az egyéb termékeket, anyagokat, felszereléseket, drukat és technoldgidkat,
amelyek hozzajirulhatnak Eszak-Korea nukledris fegyverekkel, egyéb tomegpusztit6 fegyverekkel vagy ballisztikus
rakétdkkal kapcsolatos programjaihoz.

Az Ib. melléklet tartalmazza a ballisztikusrakéta-dgazatban haszndlt egyes kulcsfontossdgti alkotéelemeket.
Az le. melléklet tartalmazza az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett 1égijarmd-tiizelanyagot.

Az Ig. melléklet tartalmazza a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat 25. pontja és a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-
hatdrozat 4. és 7. pontja alapjin azonositott és megjelolt, tomegpusztité fegyverekhez kapcsolodd termékeket,
anyagokat, felszereléseket, drukat és technologidkat.

(*) A Tandcs 428/2009/EK rendelete (2009. mdjus 5.) a kettSs felhasznaldsa termékek kivitelére, transzferjére,
brokertevékenységére és tranzitjdra vonatkozé kozosségi ellendrzési rendszer kialakitdsirél (HL L 134,
2009.5.29., 1. 0).";

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(4)  Tilos:

a) az Ic. mellékletben felsorolt arany, titdnérc, vanadiumérc és ritkafoldfémek vagy az Id. mellékletben felsorolt
szén, vas és vasérc kozvetleniil vagy kozvetve Eszak-Koredbol torténé behozatala, vétele vagy dtaddsa,
fiiggetleniil attél, hogy ezek Eszak-Koredbol szarmaznak-e vagy sem;

b) az Ih. mellékletben felsorolt réz, nikkel, eziist és cink kozvetleniil vagy kozvetve Eszak-Koredbdl torténd
behozatala, vétele vagy dtaddsa fiiggetleniil att6l, hogy ezek Eszak-Koredbdl szarmaznak-e vagy sem;

o) az If. mellékletben felsorolt kéolajtermékek kozvetleniil vagy kozvetve Eszak-Koredbdl torténd behozatala,
vétele vagy dtaddsa, fiiggetleniil attdl, hogy ezek Eszak-Koredbol szdrmaznak-e vagy sem;

d) az olyan tevékenységekben val6 tudatos és szandékos részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa ezen albekezdés
a), b) és ¢) pontjdban emlitett tilalom megkeriilése.

Az Ic. melléklet tartalmazza az els6 albekezdés a) pontjdban emlitett aranyat, titdnércet, vanddiumércet és
ritkafoldfémeket.

Az Id. melléklet tartalmazza az els§ albekezdés a) pontjdban emlitett szenet, vasat és vasércet.
Az If. melléklet tartalmazza az elsg albekezdés c) pontjaban emlitett kolajtermékeket.
Az Th. melléklet tartalmazza az els albekezdés b) pontjdban emlitett rezet, nikkelt, eziistot és cinket.”;

) az (5) bekezdés a kovetkez6képpen mddosul:
i. ab) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) a vasat és vasércet érint {igyleteket, amelyekr6l megdllapitottdk, hogy kizdrélag megélhetési célt
szolglnak és nem termelnek bevételt Eszak-Korea nukledris vagy ballisztikusrakéta-programjai, illetve az
1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013), a 2270 (2016) vagy a 2321 (2016) sz.
ENSZ BT-hatdrozatban vagy ebben a rendeletben megtiltott egyéb tevékenységek szdmadra;”

ii. a szoveg a kovetkezd ponttal egészil ki:

,€) azon széniigyleteket, amelyekrd]l megdllapitottdk, hogy kizdrélag megélhetési célt szolgdlnak, feltéve, hogy
teljesiilnek az alabbi feltételek:

i. az ligyletek nem termelnek bevételt Eszak-Korea nukledris vagy ballisztikusrakéta-programjai, illetve az
1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013), a 2270 (2016) vagy a 2321 (2016) sz.
ENSZ BT-hatdrozatban megtiltott egyéb tevékenységek szdmara;
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ii. az iigyletekben nem vesznek részt olyan személyek vagy szervezetek, akik vagy amelyek Gsszefiiggésbe
hozhatdk Eszak-Korea nukledris vagy ballisztikusrakéta-programjaival, illetve az 1718 (2006), az
1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013), a 2270 (2016) vagy a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-
hatdrozatban megtiltott egyéb tevékenységekkel, beleértve a IV. mellékletben felsorolt személyeket,
szervezeteket és szerveket, a neviikben vagy irdnyitdsuk szerint eljaré személyeket és szervezeteket,
kozvetlenill vagy kozvetve a tulajdonukban 1év8 vagy ellendrzésik alatt 4ll6 szervezeteket, tovdbbd
a szankciok megkeriilésében segédkezd személyeket vagy szervezeteket; és

iii. a szankcidbizottsdg nem értesitette a tagdllamokat az Osszesitett éves hatdrérték elérésérl.”

3. A rendelet a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

Jac. cikk

(1) ~ Tilos a Illa. mellékletben felsorolt szobrok kozvetleniil vagy kozvetve Eszak-Koredbdl torténé behozatala,
vétele vagy dtaddsa, fiiggetleniil attdl, hogy ezek Eszak-Koredbdl szdrmaznak-e vagy sem.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott tilalomtdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt honlapokon
feltiintetett érintett illetékes hatdsdga engedélyezheti az ilyen behozatalt, vételt vagy dtaddst, feltéve, hogy a tagdllam
megszerezte a szankciobizottsdg eseti mérlegelésén alapuld el6zetes jovahagydsat.

A Illa. melléklet tartalmazza az (1) bekezdésben emlitett szobrokat.

4d. cikk

(1) Tilos kozvetleniil vagy kozvetve Eszak-Koredba eladni, szolgdltatni, dtadni vagy kivinni a Illb. mellékletben
felsorolt helikoptereket és hajokat.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott tilalomtdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt honlapokon
feltiintetett érintett illetékes hatosdga engedélyezheti az ilyen eladdst, szdllitdst, dtaddst vagy kivitelt, feltéve, hogy
a tagallam megszerezte a szankciobizottsdg eseti mérlegelésén alapul6 elGzetes jovahagydsat.

(3) A IlIb. melléklet tartalmazza az (1) bekezdésben emlitett helikoptereket és hajokat.

4e. cikk
(1)  Tilos:

a) ingatlant kozvetlenil vagy kozvetve bérbe adni vagy mds moédon rendelkezésre bocsitani Eszak-Korea
kormdnydhoz tartozé személyek, szervezetek vagy szervek részére a diplomdciai kapcsolatokrol sz6l6, 1961. évi
bécsi szerzédésben és a konzuli kapcsolatokrdl sz616, 1963. évi bécsi egyezményben meghatarozottak szerinti
diplomdciai, illetve konzuli tevékenységektdl eltérs célokra;

b) ingatlant kozvetleniil vagy kozvetve Eszak-Korea kormanyahoz tartozé személyektdl, szervezetektdl és szervektdl
bérelni; vagy

¢) olyan ingatlan haszndlatihoz kapcsolédé barmilyen tevékenységben részt venni, amely Eszak-Korea
kormdnydhoz tartozé személyek, szervezetek vagy szervek tulajdondt képezi, vagy amelyet ilyen személyek,
szervezetek vagy szervek bérelnek, illetve amelyet ilyen személyek, szervezetek vagy szervek mds moddon
hasznélni jogosultak, kivéve, ha a széban forgd tevékenység olyan druk biztositdsinak vagy olyan szolgdltatdsok
nyujtasdnak céljat szolgalja, amelyek:

i. nélkilozhetetlenek az 1961. évi bécsi szerz6dés és az 1963. évi bécsi egyezmény értelmében vett diplomdciai,
illetve konzuli képviseletek miikodéséhez; és

ii. nem hasznalhatok fel arra, hogy kozvetleniil vagy kozvetve jovedelmet vagy hasznot termeljenek Eszak-Korea
kormdnya szdméra.

(2)  E cikk alkalmazdsiban az »ingatlan« olyan foldteriileteket, épiileteket és ezek részeit jelenti, amelyek Eszak-
Korea teriiletén kiviil helyezkednek el.”

. Az 5. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az (EU) 952/2013 rendelet 243-249. cikkében emlitett, az Unid terilletén — a repiilGtereket, a tengeri
kikotéket és a vamszabad teriileteket is beleértve — taldlhaté vagy azon dthaladé rakomadnyt, ideértve a személyes
poggyaszt és a feladott csomagot is, az aldbbi esetekben dtvizsgaldsnak kell aldvetni annak biztositdsa céljabol, hogy
a rakomdny nem tartalmaz az 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) vagy
2321 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat, illetve az e rendelet értelmében tiltott termékeket:

a) ha a rakomdny Eszak-Koredbdl szdrmazik;

b) ha a rakomanyt Eszak-Korednak szantdk;
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¢) ha a rakomanyt Eszak-Korea vagy annak dllampolgdrai, vagy az elébbiek nevében vagy irdnyitdsa szerint eljard
személyek vagy szervezetek, vagy azok tulajdondban 1év6 vagy ellenérzése alatt all6 szervezetek kozvetitették
vagy bonyolitottdk;

d) a rakomdnyt a IV. mellékletben felsorolt személyek, szervezetek vagy szervek kozvetitették vagy bonyolitottak;
vagy

e) a rakomanyt észak-koreai lobogé alatt hajézé hajén, vagy Eszak-Koredban lajstromozott 1égi jarmdvon szllitjak,
vagy a hajo vagy a légi jarm( honossdg nélkiili.”

5. Az 5a. cikk (1d) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) megszintetni az 5c. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely hitelintézetnél vagy pénziigyi szolgaltatonél vezetett
bankszdmlakat;”.

6. Az 5a. cikk (Ie) bekezdését el kell hagyni.
7. Az 5a. cikk (1f) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(1f) Az (1d) bekezdés a) és c) pontjatdl eltérve, a tagillam II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett
érintett illetékes hatdsdga engedélyezheti bizonyos képviseleti iroddk, lednyvillalatok vagy bankszdmldk tovébbi
muikodését, feltéve, hogy a szankcidbizottsdg eseti alapon megdllapitotta, hogy az ilyen iroddk, lednyvallalatok vagy
bankszdmldk szitkségesek a humanitdrius tevékenységekhez vagy az észak-koreabeli diplomdciai képviseletek
tevékenységeihez, vagy az Egyesillt Nemzetek Szervezete, annak szakositott intézményei vagy a kapcsolodd
szervezetek tevékenységeihez, vagy azok az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013),
a 2270 (2016) vagy a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat céljaival Osszeegyeztethet§ barmely mds okbdl
szitkségesek.”

8. A rendelet a kovetkez§ cikkel egésziil ki:
»5aa. cikk

(1) A 16. cikk hatalya ald tartozé hitelintézetek és pénziigyi intézmények nem nyithatnak bankszdmlat észak-
koreai diplomaciai, illetve konzuli képviseletek és azok északi-koreai személyzete szdmdra.

(2) A 16. cikk hatdlya ald tartozé hitelintézetek és pénziigyi intézmények legkésébb 2017. dprilis 11-én
megsziintetik az észak-koreai diplomadciai, illetve konzuli képviseletek vagy azok észak-koreai személyzete
tulajdondban 1év6 valamennyi bankszamlat, tovibbd minden olyan bankszamldt, amely felett az észak-koreai
diplomdciai, illetve konzuli képviseletek vagy azok észak-koreai személyzete rendelkezik.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett érintett illetékes
hatdsidga — észak-koreai diplomaciai, illetve konzuli képviseletek vagy azok személyzete tagjainak kérésére — engedé-
lyezheti diplomdciai képviseletenként, konzuli képviseletenként és személyzeti tagként egy darab bankszdmla
megnyitdsat, feltéve, hogy az adott diplomdciai, illetve konzuli képviselet a széban forgd tagéllamban taldlhatd, vagy
a diplomdciaj, illetve konzuli képviselet személyzetének tagja a szoban forgd tagéllamhoz van akkreditdlva.

(4) A (2) bekezdéstdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett érintett illetékes
hat6sdga — észak-koreai diplomadciai, illetve konzuli képviseletek vagy azok személyzete tagjainak kérésére — engedé-
lyezheti egy adott bankszdmla megtartdsit, feltéve, hogy az érintett tagdllam megéllapitotta, hogy a diplomdciai,
illetve konzuli képviselet a széban forgd tagdllamban taldlhatd, vagy a diplomdciai, illetve konzuli képviselet
személyzetének tagja a széban forgd tagdllamhoz van akkreditdlva és e tagdllamban nem rendelkeznek egyéb
bankszdmldval. Abban az esetben, ha az diplomdciai, illetve konzuli képviselet vagy az észak-koreai személyzeti tag
a szoban forgd tagdllamban egynél tobb bankszdmldval rendelkezik, jelezheti, hogy melyik bankszdmldt kivanja
megtartani.

(5) A diplomdciai kapcsolatokrdl sz6l6, 1961. évi bécsi szerzédésre és a konzuli kapcsolatokrél sz6l6, 1963. évi
bécsi egyezményre is figyelemmel a tagdllamok legkésébb 2017. mdrcius 13-dn tdjékoztatjak a tobbi tagdllamot és
a Bizottsdgot a diplomadciai és konzuli képviseletek hozzdjuk akkreditalt észak-koreai személyzeti tagjainak nevérdl
és azonosité adatairdl, valamint ezen informaciék minden tovabbi aktualizaldsirdl a kapcsolodd jegyzéken
végrehajtott barmely valtoztatdstdl szdmitott egy héten belill. A tagdllamok tdjékoztatjdk a tobbi tagallamot és
a Bizottsagot a (3) és a (4) bekezdés alapjan megadott minden engedélyrdl. A tagallam II. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett érintett illetékes hatdsiga az e tagdllam teriiletén mdikodd hitelintézeteket és pénziigyi
intézményeket tdjékoztathatja a diplomdaciai vagy konzuli képviseletek e tagallamhoz vagy barmely mds tagallamhoz
akkreditalt észak-koreai személyzeti tagjainak személyazonossdgarol.”

9. A 6. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

»(la) A IVa. mellékletben felsorolt hajok és az azokhoz tartozé valamennyi pénzeszkozt és gazdasdgi forrast be
kell fagyasztani, ha a szankciobizottsig igy hatdroz. A IVa. melléklet tartalmazza a szankciobizottsdg dltal
a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat 12. pontja alapjan jegyzékbe vett hajokat.”
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10. A 9b. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,9b. cikk

(1) Tilos finanszirozdst vagy pénziigyi timogatast nytjtani az Eszak-Koredval folytatott kereskedelemhez, ideértve
exporthitelek, garancidk vagy biztositdsok nyujtdsdt az emlitett kereskedelemben részt vevd természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek szdmdra.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett érintett illetékes
hat6sdga engedélyezheti az Eszak-Koredval folytatott kereskedelemhez valé pénziigyi tdmogatds nyujtdsat, feltéve,
hogy a tagdllam megszerezte a szankcidbizottsdg eseti mérlegelésén alapuld elGzetes jovahagydsit.

(3) Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagillamot és a Bizottsigot az (2) bekezdés alapjin megadott
engedélyekrdl.”

11. A 11a. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés kovetkezd ponttal egésziil ki:
f) amely a IVa. mellékletben szerepel, ha a szankcidbizottsag tgy hatdroz”;
b) a (2)—(6) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg lép:
»(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé:
a) vészhelyzet esetén;
b) ha a hajo visszatér a kiinduldsi kikotGjébe;

¢) ha a hajé behajozdsa a kikotdbe atvizsgdlds céljabdl torténik, amennyiben az (1) bekezdés a)—e) pontjanak
hatélya ald tartozé hajérdl van szé.

(3) Az (1) bekezdésben meghatdrozott tilalomtdl eltérve — amennyiben az (1) bekezdés a)—e) pontjanak
hatdlya ald tartoz6 hajorél van sz6 — a tagallam II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett érintett illetékes
hat6sdga engedélyezheti hajok behajézdsit a kikotdbe, ha:

a) a szankci6bizottsdg el6zetesen megéllapitotta, hogy erre humanitarius célokbél vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ
BT-hatdrozat céljaival OsszeegyeztethetS barmely mds okbdl van sziikség; vagy

b) a tagllam el6zetesen megallapitotta, hogy erre humanitdrius célokbdl vagy az e rendelet céljaival Osszeegyez-
tethetS barmely mds okbdl van szikség.

(4) Az (1) bekezdés f) pontjdban meghatdrozott tilalomtdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett érintett illetékes hatosdga engedélyezheti a hajok behajézasat a kikotSbe, ha ezt a szankci-
6bizottsag rendelte el.

(5)  Tilos észak-koreai fuvarozok dltal iizemeltetett vagy Eszak-Koredbol szarmazé barmilyen 1égi jarmdinek az
Unid teriiletérd] torténd felszdlldsa, oda torténd leszélldsa vagy az Unid teriilete feletti dtrepiilése.

(6) Az (5) bekezdés nem alkalmazandé:
a) ha a légi jarmd atvizsgalds céljabdl szdll le;
b) kényszerleszdllds esetén.

(7) Az (5) bekezdéstdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett érintett illetékes
hat6sdga engedélyezheti a 1égi jarmiiveknek az Unié teriiletérdl torténd felszalldsat, oda torténd leszélldsat vagy
az Unié teriilete feletti dtrepiilését, amennyiben a szdéban forgé illetékes hatdsdg el6zetesen megdllapitotta, hogy
erre humanitarius célokbdl vagy az e rendelet céljaival sszeegyeztethet§ barmely mds okbdl van szitkség.”
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12. A 11b. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,11b. cikk
(1)  Tilos:

a) Eszak-Korednak, a IV. mellékletben felsorolt személyeknek vagy szervezeteknek, barmely mds észak-koreai
szervezetnek, az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013), a 2270 (2016) vagy
a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat rendelkezéseinek megsértésében részt vevé barmely mds személynek vagy
szervezetnek, vagy az ilyen személy és szervezet nevében vagy irdnyitdsa szerint eljdré személynek vagy
szervezetnek, vagy az elSbbiek tulajdondban 1év6 vagy ellenérzése alatt dllo szervezeteknek hajokat vagy légi
jarmtveket bérbe adni, vagy személyzeti szolgdltatdsokat nydjtani;

b) a haj6 vagy légi jarmd személyzeti szolgéltatdsait Eszak-Koreabol beszerezni;

c) észak-koreai lobogé alatt kozlekedd barmilyen hajét tulajdonolni, bérbe adni, tizemeltetni, biztositani, vagy ilyen
hajé szdmdra hajoosztalyozdsi vagy azzal kapcsolatos szolgéltatdsokat nytjtani;

d) barmilyen olyan hajot lajstromba venni vagy lajstromban nyilvdntartani, mely Eszak-Korea vagy észak-koreai
dllampolgarok tulajdona, mely Eszak-Korea vagy észak-koreai dllampolgdrok ellendrzése alatt 4ll, vagy melyet
Eszak-Korea vagy észak-koreai dllampolgdrok iizemeltetnek, vagy melyet a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-hatérozat
24. pontja alapjan egy mdsik allam a lajstrombdl torolt;

e) biztositési vagy viszontbiztositési szolgdltatasokat biztositani az Eszak-Korea tulajdonaban 1év6, ellenérzése alatt
allé vagy éltala tizemeltetett hajok szdmdra.

(2) Az (la) bekezdésben meghatdrozott tilalomtdl eltérve, a tagillam II. mellékletben felsorolt honlapokon
feltiintetett érintett illetékes hatdsdga engedélyezheti a bérbe adast vagy személyzeti szolgéltatasok nyujtdsat, feltéve,
hogy a tagdllam megszerezte a szankcidbizottsdg eseti mérlegelésén alapuld elGzetes jovahagydsit.

(3) Az (1) bekezdés b) és c) pontjdban meghatdrozott tilalomtél eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett érintett illetékes hat6sdga engedélyezheti az észak-koreai lobogé alatt haj6z6 barmilyen hajé
tulajdonlasat bérbeaddsit, tizemeltetését vagy ilyen hajé szdmdra hajdosztilyozdsi vagy azzal kapcsolatos szolgdl-
tatdsok nydjtasat, vagy az Eszak-Korea vagy észak-koreai dllampolgarok tulajdoniban 1évé, ellendrzése alatt all vagy
az el6bbiek dltal tizemeltetett barmilyen hajé lajstromba vételét vagy laj stromban val6 nyilvantartdsdt, feltéve, hogy
a tagallam megszerezte a szankciobizottsdg eseti mérlegelésén alapuld el(’izetes jovahagyasat.

(4) Az (1) bekezdés e) pontjdban meghatirozott tilalomtdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett illetékes hatdsdga engedélyezheti a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi szolgdltatdsok
nyUjtasat, feltéve, hogy a szankcibbizottsdg eseti alapon, el6zetesen megillapitotta, hogy az e tevékenységeket
folytatd hajok kizdrdlag humanitdrius vagy megélhetési célokra szolgilnak, és ezeket észak-koreai személyek vagy
szervezetek nem fogjdk jovedelemszerzési célokra felhasznalni.

(5) Az érintett tagéllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdagot a (2), (3) és (4) bekezdés szerint megadott
barmely engedélyrél.”

13. A rendelet a kovetkez§ cikkel egésziil ki:
»11c. cikk

Az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013), a 2070 (2016) vagy a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-
hatdrozatban meghatarozott tilalmaktdl eltérve, a tagdllam II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett érintett
illetékes hatésdga engedélyezhet barmely tevekenyseget feltéve, hogy a szankcidbizottsdg eseti alapon megallapitotta,
hogy azok szuksegesek az Eszak-Koredban az orszag polgari lakossdgdnak a 2321(2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat
46. pontja alapjan tdmogatdst és segitséget nytjté nemzetkozi, illetve nem kormdnyzati szervezetek tevékenységének
elGsegitéséhez.”

14. A 13. cikk (1) bekezdésének c), d) és g) pontja helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,¢) a I, Ma. és IMb. melléklet modositdsa — a szankcidbizottsdg vagy az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa altal esetleg
kiadott barmely meghatdrozdsnak vagy irdnymutatdsnak megfeleléen — a benne foglalt druk jegyzéke pontosi-
tisdnak vagy moédositdsinak céljabol, valamint — amennyiben szitkséges vagy helyénvalé — e mellékletek
kiegészitése a 2658/87/EGK rendelet I. mellékletében foglalt Kombinalt Némenklatiirdban szerepld hivatkozdsi
szamokkal;”
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,d) aIV. és IVa. melléklet modositdsa a szankcidbizottsdg vagy az ENSZ Biztonsagi Tandcsa dltal tett megdallapitdsok
alapjan;”

,g) az Ig. és Th. melléklet mddositdsa a szankcidbizottsdg vagy az ENSZ Biztonsagi Tandcsa altal tett megéllapitdsok

alapjan, valamint az emlitett mellékletek kiegészitése a 2658/87/EGK rendelet I. mellékletében foglalt Kombinalt
Némenklatardban szerepl hivatkozdsi szdmokkal.”

2. cikk

A 329/2007/EK rendeletet Th., Ia., IIb. és IVa. mellékletként kiegésziti ezen rendelet L., I, IIL. és IV. melléklete.

3. cikk

Az Ig. mellékletben az aldbbi széveg helyébe:

»A 2270 sz. ENSZ BT-hatdrozat (25) bekezdése szerint érzékeny druknak minGsitett és megjelolt tomegpusztit6
fegyverekkel kapcsolatos cikkek, anyagok, felszerelések, druk és technoldgidk.”

a kovetkez6 szoveg 1ép:

»A 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat 25. pontja és a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat 4. és 7. pontja alapjn
azonositott és megjelolt, tomegpusztité fegyverekhez kapcsoléddé termékek, anyagok, felszerelések, druk és
technoldgiak.”

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. februdr 27-én.

a Tandcs részérél
az elnok
K. MIZZI1
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I. MELLEKLET

Ih. MELLEKLET

A 2. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban emlitett réz, nikkel, eziist és cink”

II. MELLEKLET

,Ila. MELLEKLET

A 4c. cikk (1) bekezdésében emlitett szobrok”

III. MELLEKLET

JIb. MELLEKLET

A 4d. cikk (1) bekezdésében emlitett helikopterek és hajok”

IV. MELLEKLET

IVa. MELLEKLET

A szankcidbizottsdg dltal a 2321 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozat 12. pontja alapjin jegyzékbe vett hajok”
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